


Nous sommes des éléves

et de jeunes adultes

qui adorons I’Allemagne.
Découvre nos témoignages
au fil des pages.

RAPHAEL, 11 ANS

«J’ai choisi 'allemand

car j’aime UAllemagne

et j’aimerais bien participer

a un voyage. Les cours

m’intéressent
beaucoup et
en plus, j’adore
les bretzels! »

i 28

«Plus j’apprends
lallemand,

plus je prends plaisir
alapprendre. »

SARA, 28 ANS

«15 ans apreés
mon échange
“Brigitte Sauzay”
en 4¢, je vois toujours
réguliérement
ma correspondante

Vanessa.
Nous sommes
amies pour
lavie!»
n®q
4
Y
» * - Amuse-toi a scanner

les QR-codes pour découvrir
des vidéos sur I’allemand!
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Hallo,

L’Allemagne est notre pays voisin. Tu ne le connais
pas encore vraiment ? Ce n’est pas grave.

Nous te proposons un petit voyage pour découvrir

ce pays magnifique. Nous te parlerons ici

de nos expériences, de nos rencontres et

des opportunités formidables que nous avons

eues grace a ’allemand. Tu verras que ’Allemagne
est passionnante et qu’elle a de riches traditions.

En plus, les Allemands sont cools et ils t’accueilleront
a bras ouverts. Ils adorent notre petit accent francais
quand on parle allemand, ca les fait complétement
craquer.

Et justement pour découvrir UAllemagne,

c’est peut-étre mieux de parler un peu ’allemand,
non? Ce n’est pas encore ton cas ? Pas de souci,
c’est plus facile que tu ne le crois! Pas besoin
d’étre Einstein ...

Tu peux apprendre ’allemand au collége

et méme avant. Au cours de ta scolarité, tu auras
certainement la possibilité d’aller en Allemagne.
Ce sera l’occasion de discuter avec les Allemands,
de vivre des expériences trés riches et peut-étre
méme de lier de belles amitiés pour la vie,
comme cela a été le cas pour nous.

Allez,onyva? Let’s go ou Los geht’s,
comme diraient les Allemands.

(1)

m =

L Sais-tu que les régions
COmme“f !e suis d’Allemagne s’appellent les
devenu bilingue. «Lénder»?Ilyen a 16 en tout.

Connais-tu les voisins
del’Allemagne

ou l’on parle également
allemand?

Lallemand est bien siir parlé a ﬁ

en Autriche mais aussi en Suisse,
en Belgique, au Luxembourg
et au Liechtenstein.
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https://youtu.be/_oCa1FlqDf8

BERLIN

ECOLO ET SURPRENANTE

«Marcher dans la ville

de Berlin a été pour le Parisien

que je suis un dépaysement
total. J’ai trouvé Berlin trés
propre et trés respectueuse
de ’environnement.

J’ai vu beaucoup de pistes
cyclables, moins de voitures,

de nombreux espaces verts et
de parcs avec des aires de jeux

pour les enfants. On prend
de grandes respirations
dans une cité trés
plaisante.
J’ai aussi observé
que des terrains
de foot ou d’autres
sports étaient
en acces libre. »

La porte de Brandebourg

avec sa statue est
le symbole de Berlin.

En 1806, Napoléon a emporté
cette statue a Paris comme prise
de guerre. Les Allemands l'ont
récupérée en 1814.

Viens a Berlin, la capitale,
c’est le coup de coeur garanti!

Tu ne trouveras nulle part ailleurs dans le monde

cette combinaison parfaite entre 'architecture d’une grande
ville et le calme des grands espaces verts. Ici, la mobilité douce
a lavie belle avec la construction de plus de 100 km de nouvelles
voies rapides pour vélos prévues dans les 5 ans qui viennent.

Savais-tu que pendant la guerre froide et jusqu’en 1989,
PAllemagne était partagée en deux et Berlin séparée par un mur,
qu’il était impossible de franchir? C’était un moment difficile

pour ses habitants. Fais vite un tour au fameux musée du mur.

Tu pourrasy apprendre les histoires d’une ville qui a vécu

une situation exceptionnelle et mouvementée qu’il est passionnant
de découvrir.

Sais-tu que le street art
(graffiti) se trouve un peu
partout dans la ville?

Ne rate pas l’occasion de voir
UEast Side Gallery. Sur 1,3 km de
l’ancien mur de Berlin, tu pourras
admirer la plus longue galerie d’art
a ciel ouvert au monde!

Berlin, une capitale pas
comme les autres

Il n'y a pas que Berlin qui va te surprendre.
Tu as déja entendu parler de Munich,
la capitale de la Baviére?

Cette ville fourmille de créativité tout en restant fidéle
a ses traditions.

ILn’y a que [a-bas que l'on peut voir des gens se promener en
costume traditionnel le matin et faire du surf en plein centre-ville
l’apres-midi! Tu ne nous crois pas ? Alors, fais un tour dans
Englischer Garten (le jardin anglais), 'un des plus grands parcs
urbains du monde, ou il est possible de surfer sur le Eisbach,

un grand torrent qui traverse le parc.

Et bien sdr, Munich est connue pour son club de foot,
le FC Bayern Miinchen, et la marque de voiture BMIV.
C’est aussi la ville de ’Oktoberfest, la célebre féte de la biére
qui est aussi la plus grande féte populaire du monde.

L'ALLEMAND, ST FACILE ! e

Tu colles les mots ensemble
pour en former d’autres:

la main la chaussure le gant

A la découverte de Munich
et de la Baviére

MUNICH, ENTRE TRADIT

MUNCHEN

(ON ET INNOVATION

MARTIN, 26 ANS

«Munich est un haut lieu
de Pindustrie spatiale
en Allemagne. Je travaille
dans une entreprise qui
détecte les feux de forét
par satellite sur
la terre entiére.
J’adore mon travail
qui me permet
de répondre a
un enjeu climatique
de notre époque. »

Sais-tu quel chateau
a servi de modele

au célébre chateau
de Disney?

C’est le magnifique chateau
de Neuschwanstein en Baviére!


https://youtu.be/y1UarPueBBM
https://youtu.be/9wUsJY5sw-Q

Le mélange entre modernité et tradition
se voit un peu partout en Allemagne.
Et pour la musique ? Méme chose !

Mais c’est surtout Leipzig qui vibre toute 'année au rythme

de ses nombreux festivals comme le plus grand festival de
hip-hop du pays d’Allemagne : le splash ! Plus de 20 000 personnes
se retrouvent a “Ferropolis”, un ancien site industriel transformé
en lieu de féte géant, pour célébrer les meilleurs artistes hip-hop

« J’aimerais exercer un métier

qui me permette de du monde entier.
voyager et c’est pour
cela que j’apprends
lallemand. Je parle
aussi un peu ’anglais,
l’arabe et bien sir
le francais. »

Eh ! Qui! En Allemagne, on raffole de festivals en tout genre :
pop, rock, techno, electro, gothic... mais aussi musique classique.

La Leipziger Buchmesse :
un lieu de rencontre entre
jeunes lecteurs et auteurs.

On n’a pas besoin de tout
comprendre pour se comprendre.
La preuve en musique Namika

et Black M, «Je ne parle pas francais »
LEMaND, CEST ROLE !
ok + JWURMEP = onr oJWURNY

Uoreille le ver de terre une chanson qui ne

te sort plus de la téte.

Les festivals ne sont pas les seules
occasions de profiter de l’extérieur.
En Allemagne, on adore la nature
et les activités de plein air. Et toi?

Tu as envie de voir les magnifiques paysages allemands?

Viens découvrir la Suisse saxonne. Ce n’est pas en Suisse mais

en Allemagne. C’est une de ses nombreuses réserves naturelles.
Un paysage surprenant, avec des dréles de falaises et une vue

a couper le souffle! Pas étonnant qu’on utilise ce décor
exceptionnel pour le cinéma, comme par exemple dans Le monde
de Narnia. C’est aussi ’endroit idéal pour étre complétement
dépaysé et faire de belles randonnées. Tu y verras des animaux
rares et tres mignons comme la loutre, la cigogne noire

ou encore le hibou grand-duc d’Europe.

SACHSISCHE
SCHWEIL

LA SUISSE SAXONNE,

UN PAYSAGE ALLEMAGNIFIOUE

« Le bien-étre des animaux
et la préservation de
la planete comptent pour moi.
C’est pour ¢a que j’ai
organisé des actions
dans mon lycée
a Leipzig. Nous avons
amélioré le tri des
déchets et organisé
des fétes du
climat. »

' Tu as déja vu le tube

de colle jaune qui
s’appelle UHU?

BON A SAVOIR

Tu connais I’expression
«avoir un chat dans

la gorge? » En Allemagne,
ils ont une grenouille dans
la gorge: «einen Frosch
im Hals haben ».

La beauté sauvage
de la Suisse saxonne

C’est une marque allemande
et UHU veut dire hibou.



https://youtu.be/Cz1rJtlGHVs
https://youtu.be/yuQGg9o764M

LA MER DES WADDEN,

LE PARADIS DES ANIMAUX SAUVAGES

« Je travaille dans le secteur
de énergie verte et
renouvelable et suis heureuse
de participer a construire
un monde meilleur.
Lallemand m’a permis
de faire mes études
en Allemagne et d’y travailler.
J’ai été embauchée
par le bureau allemand
d’une entreprise
francaise.
Parler les deux
langues était
un atout pour
décrocher le job. »

Comment je me suis juste
sentie bien en Allemagne

Apres les falaises, nous voila en bord
de mer. Tu aimes les bébés phoques?

Tu en verras la ol la beauté de la nature sauvage et le mystére
s’unissent, dans la Wattenmeer. Cette zone cétiére

de la mer du Nord est une grande réserve de biosphére
mondialement reconnue. Tu pourras y observer et photographier
de nombreux animaux lors de belles balades et peut-étre

méme croiser les Junior Ranger. Ce sont des jeunes engagés
dans la protection de la nature et des animaux.

Tu as déja soufflé sur
Z O une fleur de pissenlit?

En allemand, cette fleur s’appelle
Pusteblume, pusten = souffler,
fleur = Blume, donc la fleur a souffler.

Au loin, en pleine mer,
tu verras des éoliennes.

Avec ses 30000 éoliennes,
UAllemagne est un des plus gros
producteurs d’énergie éolienne
au monde.

Larguons les amarres et naviguons dans
le plus grand port allemand, situé au coeur
de la deuxiéme ville d’Allemagne.

On la nomme aussi la «belle du Nord » parce qu’avec

ses 2500 ponts, c’est 'une des plus belles villes d’Europe.
L'ambiance internationale et multiculturelle se ressent dans

ses rues et ses cafés. Savais-tu que ’Allemagne accueille beaucoup
d’étudiants étrangers ? Les études y sont de qualité et gratuites.
Cela attire du monde, forcément!

Mais avant de parler études, faisons d’abord un peu de tourisme.
Regarde la vidéo en bas de page, on a trouvé une visite
que tu vas adorer.

Tu as un petit creux? Essaie le Franzbrétchen, une patisserie
franco-allemande qui est un mélange de croissant et brioche
alacannelle.

AH BON?

On parie que tu ne savais pas

que le nom des hamburgers

que tu manges vient

de la ville de Hambourg! N
Mais c’est aussi le nom

des habitants de Hambourg.

Viens faire un tour
au Miniatur Wunderland

HAMBURG

T MULTICULTURELLE

HAMBOURG, MARITIME E

«Ma formation internationale
a Puniversité franco-
allemande est une véritable
force pour mon avenir.
J’ai appris a m’adapter
a un environnement
multiculturel,
a comprendre
d’autres méthodes
de travail et j’ai
beaucoup gagné
en confiance. »

A

L’Office allemand d’échanges
universitaires (DAAD)

et ’Université franco-allemande
t’offrent la possibilité

de faire une partie de tes études
en Allemagne. Cette expérience
internationale sera un sacré atout
pour ton avenir!


https://youtu.be/MrMVvuTH6yk
https://youtu.be/vrSD1tDn_Bw

eRANKFURT AM MAIN

FRANCFORT SUR LE MAIN,

ROMAIN, 27 ANS
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«J’ai fait des études
d’ingénieur en France
et en Allemagne grace
a l’Université franco-
allemande. J’ai commencé
par un Volontariat
international en entreprise,
aujourd’hui, je travaille
pour une société francaise
a Francfort. Pour décrocher
ce poste, parler les trois
langues (francais, anglais
et allemand) était
indispensable.
La France et ’Allemagne
sont les deux gros moteurs
de ’économie européenne
avec beaucoup d’emplois
alaclé. Ce que j’aime
en Allemagne?
C’est facile de
se déplacer a vélo
et les sorties ne sont
pas chéres. »

L’allemand dans le monde

LA DYNAMIOUE

«Mainhattan », c’est le surnom

de cette grande métropole des affaires

et des finances avec sa bourse et la banque
centrale européenne.

Parce qu’avec ses nombreux gratte-ciels, de loin elle ressemble

a Manhattan, le centre d’affaires de New York et parce que Francfort
est au bord du Main. C’est aussi le paradis du shopping avec

des centres commerciaux ultra-modernes dans la zone piétonne
«die Zeil ». Regarde la photo plus bas. Envie d’y aller?

Mais Francfort, c’est aussi la ville natale de Goethe,

[’un des écrivains allemands les plus connus, d’ou 'expression

«la langue de Goethe» pour parler de l'allemand.

Encore aujourd’hui, Francfort accueille le plus grand salon du livre
du monde.

BON A SAVOIR

Les programmes

de ProTandem
proposent des stages
en Allemagne pour
éleves et apprentis.

Sais-tu que Adidas et
Puma sont des marques
allemandes?

Apreés la reprise de ’'entreprise
familiale, les fréres Adi et Rudolph
Dassler ne s’entendaient pas du tout
et ont séparé la société en deux.

Cologne est au bord du Rhin, ce long fleuve
qui constitue la frontiére entre

la France et I’Allemagne entre 1I’Alsace

et le Bade-Wurtemberg

Tu as maintenant compris que les Allemands adorent faire la féte !
Alors, ne rate pas l'occasion de voir un jour le carnaval de Cologne.
Cette grande féte de rue dure 5 jours. Tout le monde est déguisé

et s'arréte de travailler. Si tu es gourmand, tu seras ravi

de récupérer un peu des 300 tonnes de bonbons et autres sucreries
qui sont lancés dans la foule chaque année lors des défilés

de carnaval.

Mais Cologne reste toute 'année une ville pétillante et accueillante.
Les courageux pourront monter les 533 marches de la cathédrale
la plus connue d’Allemagne pour profiter d’'une vue panoramique
sur le Rhin.

Une croisiére sur
AH BON? le Rhin te fera découvrir
un monde féérique.

Tu pourras admirer 60 magnifiques

Apres le carnaval, | X
chateaux forts sur ses rives.

les porte-monnaie sont
lavés dans le Rhin afin
de les remplir a nouveau
apres les festivités.

Ala découverte de Cologne

«J’ai choisi l’allemand parce
que ca fait partie des langues
les plus parlées.
J’aime lallemand,
¢aressemble
un peu a l’anglais
et c’est quand
méme une langue
spéciale. »


https://youtu.be/CGDM_-896pc
https://youtu.be/dfiI8x9Jf7I

AIX-LA-CHAPELLE, 'EUROPEENNE

CAMILLE, 14 ANS

«Mon souvenir du marché
de Noél: juste WOW !
Tout était coloré, les stands
en bois étaient semblables
aun village enneigé.
Les flocons se balancaient
comme des plumes et l’air
frais était embaumé
d’une odeur de
sapin et de pain
chaud. C’était
inoubliable,
j’y retournerai
un jour. »

#

Une petite faim?
Le marché de Noél est fait pour toi.

Suis les odeurs sucrées ou salées, découvre des spécialités
allemandes comme le ceeur de pain d’épices *, la Currywurst >
ou les biscuits de Noél * ... et plonge dans une ambiance
gourmande et magique.

Faisons un petit tour a la cathédrale ... tu ne devineras jamais

qui repose sous cette batisse. C’est Charlemagne*! Tu le connais?
Pour les Frangais, c’est un Frangais. Mais les Allemands disent

que c’est un Allemand, Karl der GroBe! C’est possible?

Il n’était ni 'un ni Uautre car a ’époque il n’y avait ni France ni
Allemagne mais le royaume des Francs dirigé par Charlemagne.

Et aujourd’hui, les liens entre la France et ’Allemagne sont
particuliers et trés forts. En 2019, les deux pays ont dailleurs signé
un nouveau Traité d’amitié a Aix-la-Chapelle pour nous encourager,
entre autres, a apprendre nos langues et cultures respectives.

.............

En allemand, «grof3 »
ne veut pas dire « gros »
mais «grand » !

= (Y
Les jumelages de villes favorisent
Pamitié franco-allemande
entre les villes. La ville jumelée
avec Aachen est Reims.
Sais-tu que plus de 2300 villes
francaises sont jumelées avec
des villes allemandes ?

Comment je me suis laissé emporter

Pour terminer notre voyage,
nous t‘emmenons a Fribourg.

Cette ville du sud est la plus chaude
et la plus ensoleillée d’Allemagne.

Sa plus belle rue est la KonviktstraRRe, a voir surtout [’été avec

les belles guirlandes de glycine, une jolie fleur bleue, qui décorent
toute la rue. Tout prés de la France et au bord de la Forét-Noire,
C’est un endroit idéal pour toutes sortes d’activités sportives.

Tu aimes le foot ? Les Allemands l'adorent ! C’est de loin

le sport le plus populaire en Allemagne, et beaucoup de filles

y jouent aussi. Le club de foot SC Freiburg a d’ailleurs participé
a linitiative #girlskickit (les filles shootent dans le ballon)

pour soutenir le foot féminin.

[

La Forét-Noire

Tu dois absolument goiiter

ce délicieux gateau au chocolat

et aux cerises qui porte le méme nom
que la région.

Glace en forme de spaghettis:
un délicieux dessert allemand

’ALLEMAND, C'EST LOGIOUE!

avant + plat = entrée

HAUPT JSPEISE)

principal + plat = le plat principal

apres + plat = dessert

FRIBOURG, ENSOLE!

CHIARA, 14 ANS

« J’ai fait un échange de deux
mois. J’ai eu de la chance,
avec ma corres’, on a rigolé
tout le temps. J’ai adoré
’école en Allemagne, en plus,
ils n’ont pas cours
Paprés-midi, ¢a laisse
beaucoup de temps
pour faire du sport.
Je me suis vraiment
sentie bien
la-bas. »

Envie de
sensations fortes?

Alors, viens a UEuropa-Park,

tu vas t’éclater, promis.

C’est le plus grand parc d’attraction
d’Allemagne, élu meilleur

parc de loisirs du monde.

Sa thématique est ’Europe

etil n’est qu’a 2,5 km de la France.
Il est organisé en 19 quartiers
thématiques qui te feront voyager
dans toute ’Europe.

LLEE ET SPORTIVE
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https://youtu.be/yFYXt9d5mfA
https://youtu.be/NcIlSnT2OPQ

Tu 1’auras compris,
ily a plein de bonnes

raisons pour apprendre

I’allemand.

Ouverture d’esprit

Apprendre une nouvelle langue
t'ouvre l'esprit en te donnant
une perspective différente

sur lacommunication, la fagon
de réfléchir ou de résoudre

des problémes ... Lallemand est
une langue ni trop facile, ni trop
difficile. Elle offre une structure
grammaticale logique et

un vocabulaire riche qui pourront

te stimuler.

Parenté avec d’autres langues

L'allemand fait partie de la méme

famille que l'anglais ce qui signifie

que si tu apprends l’allemand,
¢a t'aidera aussi pour apprendre
anglais.

22/01

LA JOURNEE FRANCO-ALLEMANDE

Le 22 janvier, nous célébrons
l’amitié entre la France

et ’Allemagne. Les écoles
sont invitées a développer

des activités avec les éléves

autour du slogan:

« DEutsch-FRanzosisch

fiir DEmokratie und FReiheit
/Le franco-allemand pour

la démocratie et la liberté »

14

Culture et riches traditions

La culture allemande s’enracine
dans une histoire ancienne

et les Allemands sont attachés

a leurs traditions. Apprendre
l’'allemand te donnera sans doute
’occasion de découvrir cette culture
et ses coutumes.

Echanges et voyages scolaires

Ily a de nombreux programmes
d’échanges financés par exemple
par I’Office franco-allemand pour

la Jeunesse. Si tu apprends
l'allemand, tu auras de nombreuses
occasions de participer a un voyage
ou un échange pendant ta scolarité.
Cela peut te permettre de nouer

de nouvelles amitiés, t’ouvrir

a des opportunités de voyage

et a une meilleure compréhension
du monde.

Opportunités de communication

L'allemand est la langue maternelle
la plus parlée en Europe et

se pratique dans certains pays
voisins, comme [’Autriche, la Suisse
et une partie de la Belgique

et du Luxembourg.

Maitriser 'allemand peut t’aider

a communiquer plus efficacement
dans ces régions.

Etudes supérieures

LAllemagne est renommée
pour l'excellence et la diversité
de ses établissements
d’enseignement supérieur.
Lallemand est la langue
d’enseignement dans la grande
majorité des cursus, méme si
certains cursus internationaux
sont proposés en anglais.

Grace a I'Université franco-
allemande, tu peux choisir
parmi de nombreux programmes
de double-diplome franco-
allemands. Apprendre la langue
peut te permettre d’accéder

a un enseignement supérieur

de premier ordre en profitant
d’une expérience internationale.

Opportunités professionnelles

L'Allemagne est 'une

des économies les plus fortes
d’Europe et accueille

de nombreuses entreprises
internationales. La maitrise

de l'allemand peut ouvrir

des portes pour des opportunités
professionnelles, en Allemagne
ou dans des entreprises en France
qui ont des liens commerciaux
avec ce pays.

Tourisme

L'Allemagne est une destination
touristique majeure en Europe.
En apprenant l’'allemand,

tu pourras communiquer plus
facilement avec les habitants,
découvrir des endroits hors

des sentiers battus et vivre

une expérience plus authentique
lors de tes voyages.

Pour résumer, apprendre
lallemand te permettra
de développer de nombreux

avantages personnels,

professionnels et culturels

qui enrichiront ta vie
de multiples facons.

LES PARTENAIRES

Goethe-Institut

Le Goethe-Institut est 'institut
culturel de la République fédérale
d’Allemagne actif au niveau mondial.
En France, il s’engage depuis 1957
dans 'amitié franco-allemande

et agit activement pour la langue

et la culture allemandes.

www.goethe.de/france
®0Q ®CJ

Ministére
de I’Education nationale

Parmi ses compétences et missions,
le ministére de ’Education nationale
prépare et met en ceuvre la politique
du Gouvernement relative

a l'enseignement préélémentaire,
élémentaire et secondaire.

Il veille, conjointement avec les autres
ministres intéressés,

au développement de I'éducation,
notamment artistique, culturelle,
sportive et civique, des enfants

et des jeunes adultes tout au long de
leurs cycles de formation. Il contribue
a la définition et a la mise en ceuvre
de la politique du Gouvernement

en matiére d’égalité des chances

et de lutte contre les discriminations.

www.education.gouv.fr
OX¥EO®@C)

Ambassade de
la République fédérale
d’Allemagne Paris

Lambassade d’Allemagne a Paris
est la représentation diplomatique
officielle de la République fédérale
d’Allemagne en France.

Vous trouverez une présentation
détaillée des différents services

de 'ambassade, de leurs missions
et activités, ainsi que de nombreuses
informations pratiques sur le site
Internet de 'ambassade a l'adresse
suivante:

allemagneenfrance.diplo.de

®®OCJ

Office franco-allemand
pour la Jeunesse (OFAJ)

L’'OFAJ est une organisation
internationale au service

de la coopération franco-allemande
qui a pour mission d’encourager

les relations entre les jeunes

des deux pays, de faire évoluer

les représentations du pays voisin,
au service d’une Europe élargie.
L’OFAJ s’adresse a tous les publics,
de trois a trente-cing ans.

PO DO

Université
franco-allemande (UFA)

L’Université franco-allemande est

un réseau de plus de 200 universités,
grandes écoles et Fachhochschulen
en France, en Allemagne, en Europe
et au-dela. Elle offre pres de

200 cursus intégrés bi- et trinationaux
ainsi que 34 colleges doctoraux
internationaux. Il n’existe
présentement aucune autre structure
comparable a travers le monde.

www.dfh-ufa.org
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Office allemand
d’échanges
universitaires (DAAD)

Le DAAD France assure

la représentation des établissements
d’enseignement supérieur allemand
et renseigne sur les études
outre-Rhin. Il offre des bourses
d’études et de recherche.

www.daad-france.fr
® 0O ®

ARTE

Chaine publique culturelle et
européenne, ARTE a pour mission
de rapprocher les Européens grace
a la culture et a la création.

La chaine couvre tous les champs
de la culture et de la connaissance:
cinéma, fiction, documentaire
culturel et de découverte, spectacle
vivant, sans oublier l'actualité

et l'investigation.

www.arte.tv
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Chambre franco-
allemande de commerce
et d’industrie (CFACI)

Avec un réseau de 940 membres,

la Chambre franco-allemande

de commerce et d’industrie soutient
et accompagne les entreprises

dans leurs activités de part et d’autre
du Rhin. Dans le cadre de

ses activités, elle s’engage
notamment sur des thématiques
telles que 'orientation
professionnelle, ’emploi

et 'apprentissage de la langue
allemande.

www.francoallemand.com
X @ (9

Association pour

le Développement

de I’Enseignement

de I’Allemand en France
(ADEAF)

L’ADEAF, l’association

des enseignants d’allemand,
des germanistes et

des germanophiles, a pour but
de développer 'enseignement
et 'apprentissage de la langue
allemande en France.

www.adeaf.net
®®0O )

ProTandem

ProTandem est 'agence franco-
allemande pour les échanges

dans 'enseignement et la formation
professionnels. Depuis 1980,

elle subventionne et organise

des échanges de groupes

en formation professionnelle initiale
et continue incluant un stage pratique
en entreprise, des échanges
individuels de professeurs

et formateurs ainsi que des cours

de langues tandem pour adultes.
ProTandem propose également

des offres hybrides.

www.protandem.org
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https://fr-fr.facebook.com/GoetheInstitutParis/
https://www.instagram.com/goetheinstitut_paris/
https://www.linkedin.com/company/goetheinstitutfrance/
https://www.youtube.com/user/GoetheInstitutParis?cbrd=1
https://www.facebook.com/Education.Gouv 
https://twitter.com/education_gouv
https://www.instagram.com/education_gouv
https://www.linkedin.com/company/ministere-education-nationale-et-jeunesse/ 
https://www.tiktok.com/@education_gouv
https://www.youtube.com/user/EducationFrance 
https://allemagneenfrance.diplo.de/
https://www.facebook.com/allemagneenfrance
https://twitter.com/AllemagneDiplo
https://www.instagram.com/allemagnediplo
https://www.youtube.com/user/allemagnediplo
http://www.facebook.com/ofaj.dfjw
https://bsky.app/profile/ofaj-dfjw.org
http://www.instagram.com/ofaj_dfjw/
http://www.linkedin.com/company/ofaj-dfjw/
https://www.youtube.com/user/OFAJDFJW
https://www.tiktok.com/@ofaj_dfjw
http://www.facebook.com/UFADFH
http://www.instagram.com/ufadfh/?hl=fr
https://de.linkedin.com/school/universite-franco-allemande-deutsch-franzoesische-hochschule/
http://www.youtube.com/user/UFADFH
http://www.facebook.com/DAAD.France
http://www.instagram.com/daad_france
http://www.linkedin.com/company/daad-france/
https://www.facebook.com/artede
https://twitter.com/artede
https://www.instagram.com/arte.tv/
https://www.tiktok.com/@artede
https://www.youtube.com/ARTEde
https://www.twitch.tv/arte_tv
https://twitter.com/ahk_frankreich
https://www.linkedin.com/company/ahk-frankreich-chambre-franco-allemande-de-commerce-et-d'industrie-cfaci-/mycompany/?viewAsMember=true
https://www.instagram.com/ahk_frankreich/
https ://adeaf.net

https://fr-fr.facebook.com/adeaf.fr
https://twitter.com/adeaf_nationale
https://www.instagram.com/adeaf_nationale/
https://www.youtube.com/c/AssociationAdeaf
https://www.facebook.com/protandem.org/
https://twitter.com/pro_tandem
https://www.instagram.com/protandem_org/
https://www.youtube.com/@protandem6830
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